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In the light of the provisions of sub-regulation 3.1 of Subsidiary Legislation 188.01 Citizenship Regulations, should any circumstances arise where the information concerning the details contained in this form require any
variation from those prescribed in the said form, applicants should seek further guidance from the Citizenship Unit officials. Provided that such variations are according to Law, they shall be effected accordingly.

PARTI - APPLICATION

1. Name and Surname

2. Place and Country of Birth

3. Date of Birth

4. Marital Status (Married/Divorced/Separated)

(* Delete as applicable)

5.Maiden Surname

6. Date of Marriage

7. Husband's/Wife’s Full Name

8. Father’s Full Name

9. His Place and Country of Birth

10. His Date of Birth
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11. Parents’ Place and Country of

e EEEEEEE RN R RN

12. Parents’ Date of Marriage

13. Paternal Grandfather’s Place
and Country of Birth EEEEREEEEEEERENEEE

14. Paternal Grandfather’s Date of Birth

15. Paternal Grandfather’s Place
And Country of Marriage

16. Paternal Grandfather’s Date of Mar-
riage

17. How father’s nationality was acquired:
i ByBirth ;or
ii By Registration

Certificate No. | | | | | | | | | | | | | | |Date|D|D|M|M|Y|Y|Y|Y|-or

’

iii By Naturalization
certticateno. L | L[ LI LT LT L] gl o]l v v]v]v]

18. Period/s of Emigration/Residence Abroad:

[ofofmm]v]v]v]v]

[ o ]wm]m]v]v]v]v]

[oo]w]m]v]v]v]v]

[o]ofmm]v]v]v]v]

(1) From

Country

(2) From

Country

Country

(4) From

Country

19. Address

|
|
|
|
(3) From |
|
|
|
|
|

20 tetephonenvo || L/ AL PP P
2 evaitaddress || ||
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patedar || | L LI LI PP ]
thisu_]dayof||||||||||20|||

Signature

PART II - SUPPORTING DOCUMENTS

The following documents must be provided as original and as photocopy in support of the application:

Full Birth Certificate;

Marriage Certificate;

Father’s Birth Certificate;

Parents’ Marriage Certificate;

Paternal Grandfather’s Birth Certificate;

Paternal Grandparents’ Marriage Certificate;

Certificate’s showing date when Foreign citizenship's was/were acquired by Registration or Naturalization;
Current Passport/s;

Identity Card (If applicable);

Documentary evidence to show that you have resided abroad for an aggregate period of at least six (6) years. Primarily such
evidence should be the current and/or previous passports. Photocopies of the page’s containing details and date-stamps
should be submitted (copies of unused pages are not required);
Other documents are, however, also acceptable such as:

* aresidence certificate issued by the Immigration Authorities;

*  astatement showing annual earnings;

» aletter from present/previous employer/s giving employment history,

* aconfirmation of annual Social Security contributions;

* aconfirmation of school/ college attendance.

VONOVAWNE

—_
©

11. Persons born abroad during the period 21/9/1964 — 31/7/1989 are requested to provide evidence that at the time of their birth
their father was a citizen of Malta; such evidence could be the Maltese passport held by the father at that time or else a copy of
his certificate of acquisition of a foreign citizenship.

PART III - CONTACT DETAILS

Surname:

Name:

Current address: |

Mobile No.:

emattacdress || | | L L LILI LTI

comntryorprn: || | | L LI LI ]

Date of Birth:

Signature of Applicant Date: | o | - |M |M | ! | ! | ! | ! |
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PRIVACY POLICY

By submitting CEA/17 Form B - Citizenship and the attachment(s) required (altogether “the Form”), you provide Community Malta
Agency (“the Agency”) with personal data (‘the Data”) and thus become a “Data Subject”.

The aim of this policy is to comply with our transparency and fairness obligations under GDPR and to inform you about who will be
processing your Data, for what purpose, for how long it will be kept, with whom it will be shared and about your rights as a data subject
under GDPR.

You may submit personal data of individuals other than yourself with this Form (i.e. recommenders, witnesses, etc.). The Agency has
assessed that, in said cases, informing these individuals proves impossible and would involve a disproportionate effort. The Agency
will still take appropriate measures to protect the rights, freedoms and legitimate interests of these individuals.

1

Data Controller and Data Protection Officer

The Agency is the data controller, meaning the entity that defines the purposes and means for collecting and processing
your Data in relation to this Form. The Agency is a Government of Malta Agency, delivering services related to Citizenship.
The Agency’s Data Protection Officer is responsible to attend any query related to this policy and in general to personal data
processing activities conducted by the Agency. The Data Protection Officer may be contacted using the details below.

Postal Address:

Data Protection Officer

Community Malta Agency

Mediterranean Conference Centre (MCC)
Old Hospital Street, Valletta, Malta. VLT 1645
E: dataprotection@komunita.gov.mt

Purposes and legal basis

The purposes for processing personal data collected within this form are to process an application to confirm a dual citizenship
by persons born on or after 21st September 1964 and populating the Agency’s databases. The legal basis for processing the
Data are the performance of a task carried out in the public interest by the Agency and in compliance with the legal obligation
deriving from CAP 188, to which the Agency is subject. We take pride in keeping your data secure and will take appropriate
technical and organisational measures to protect your data against unauthorised or unlawful processing, including against
accidental loss, destruction, storage or access. Your personal data will be stored in paper files and/or electronically on our
technology systems.

Recipients of personal data

Datawillbeaccessed by the Agency’s employeesin charge of processing the Form. It may alsobe transferred to Community Malta
Agency (CMA) in order to facilitate the delivery of the service requested by submitting this Form. Data will also be transferred
to the Police Immigration Office (PIO). This will be done in line with data protection legislation, and arrangements are in place
in order to guarantee the security and lawfulness of these transfers. Under certain conditions, the Agency may disclose your
information to other third parties, (such as other Government entities or law enforcement authorities) if it is necessary and
proportionate for lawful, specific purposes. Data will not be transferred to third countries or international organizations.

Storage period

Data will be retained indefinitely from the date of submission of this Form.

Your rights

You can contact the Data Protection Officer in order to exercise your right to access, rectify and, as the case may be, erase the
Data, in compliance with applicable laws. You also have the right to object to the processing of Data at any time, on grounds
relating to your particular situation. If you feel that the Agency has infringed your data protection rights, you may submit a

complaint to the supervisory authority of the Member State of your habitual residence or place of work, or, alternatively, to the
supervisory authority of the Member State where the alleged infringement has taken place.

Community Malta Agency

Mediterranean Conference Centre (MCC)
Old Hospital Street, Valletta, Malta. VLT 1645
T: +356 2590 4600

W: www.komunita.gov.mt

E: citizenship@gov.mt
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